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TOWIPSC 2 PRAWDZIWEGO ZDARZENIA,

t/j diwczyno iz Podolas
JSeszczasttywai twoja dola!
Z pie$ni gminngj.
.Mito$¢ jest nieprzebranem morzem dla
poetow, dlaromanso-pisarzy, zktdrego czerpig
albo natchnienie, albo pizedinioty do pisania.
Z owegoto morza i ja treS¢ wzigtem do uto-
zenia tej sielskiej powiastki. A ze jej boha-
terkg jest tylko uboga wiesniaczka, co moze
przez cate zycie swoje nie wyjrzata za granice
rodzinnej wioski, ktorej jedyncin zatrudnie-
niem byto pomaga¢ starym rodzicom w i.ch
mozolnej pracy, co nie umiata innego jezyka,
précz ojczystego ruskiego, to tez ogranicze sie
na préstéra, prostego zdarzenia opowiadaniu.
W pieknej podolskiej krainie jest wie$ ob-
szerna; petno tain sadow, srod ktérych po-
rozrzucane chatki wioscian. Prawdziwy mito-
Snik przyrody chetnieby zamieszkat w tern
miejscu, cho¢ nie byto w niem uderzajacych
romantycznosciag widokow. Srodkiem wsi
biezy nie wielki strumyk; po obu jego stro-
nach, na wzdtuz ciggnacych sie wzgorzach,
wygladajg biate dornki, a nad niemi biekitny
dym ptywa. Dalej szumi mityn, a za groblg
staw duzy, czysty, wTkoficu tylko gesta po-
rosty trzcing ; o pare set krokdw: od stawu
wida¢ okazaty dom dziedzica, przy nim ogrod
z angielskiemi klombami, i ulicami wysypanemi
piaskiem; w $rodku wznosi sie altanka z czer-
wonym daszkiem. Za stawem na pagorku stoi
cerkiew, o trzech koputach. Za wsig na okoto
bogate tany, dal¢j lasy, dalej tylko niebo
— otoz i caly krajobraz.
Tam zyta ltgndzia, siedmnastoletme dziew-
cze, z duzemi czarnemi oczyma, w ktorych

rt. 183G Roku.

ognista przebijata sie dusza, z ciemnemi, jak
noc, wtosyma, co radehy igraty z gladka jej
szyja, gdyby ich nie splatala piekna dziew-
czynka codzien w whrhocz, nie zwigzywatla
pasowa wstgzeczka, i nie owijata okoto gtowy;
tak ujetym w wiezy, sroga dziewczyna starata
sie ostodzi¢ niewole, zdobigc je skromnym
kwieciem , btawatkami, makiem i nasturcyja.
Lica handzi, lubo nieco dotkniete skwarem
stofica, wzbudzityby zawis¢ w nie jednej
miekkiej pieknosci, troskliwszej o biatos¢
twarzyczki, niz o serca umystu, uksztatcenie;
malowaly sie na nich zdrowie i wesoto$¢ —
a kiedy zas$miata sie, zpomiedzy ust jej kora-
low ycli btyskaty dwa sznurki $nieznych aebdéw.
llibi¢ jej nie nader wyniosta, lecz gibka; a
chtopcy powiadali oniej, ze bytajak wytoczona.

Rok siedmnasty ubiegat Handzi w blogiej
swobodzie. Nie znata nikogo procz rodzicow
swoich, i niewinnych igraszek z wiejska dru-
zyng. Nie wiedziata, ze za kraficami jej wioski
jest jeszcze Swiat inny, ze jeszcze sg wsie,
miasta, kraje —a chocby i wiedziata o tein,
to nie myslala o reszcie Swiata, tak jej
btogo byto w rodzinnej chatce.

AV niedziele bywato, kiedy ustroita sie
w Swiezg bielizne ; kiedy chtopcy Smiejgcemi
oczyma pogladak na nig, szeptaii do aienie
0 jej urodzie; ojciec . matka z duma patrzvli
na swoje piescidetko, a skromna dziewczyna
oLlewata sie rumiencem, i tulita sie do matki.

Od lat dwoch zachodzili juz do niej swa-
towie, trafiali sie dostatni gospodarze — lecz,
dziewczyna, jak ta lilija., ktéra nad strumie-
niem rosnie, ktora cieszy sie storicem, rosg
1 $piewem ptakdw, i wcale nie teskni, aby ja
zerwano do oblubiericzego wienca «— cieszyta
sie swojg wiosng i uie tesknita za wiencem..
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Serce Handzi, od mtodosci rozbudzone ukrain-
skiemi dumkami, lubito niekiedy zatapia¢ sie
w tesknocie; podczas wieczoréw wiosennych,
kiedy cata wie$ ucichta, kiedy mtyn niespo-
kojny w oddali szumiat, a gdzie$ na tgce od-
zywata sie sopitka pastuszka, nieznana w dziew-
czynie obudzata sie trwoga; jakie$ giebokie,
tajemnicze uczucie, marzenia o jatuchcs kro-
lewnach, o ktérych w bajkach styszata, ztote
sny majowe, szczescie, ktérego pojaé nie mogta;
wszystkoto czarowato jej dusze, i najczesciej
tzami sie konczyto.

Tym sposobem $rdd pracy, duman, roz-
rywek wiejskich, uptywata jej wiosna; wkrotce
jednak zmienity sie rzeczy. Pewnego ranka
stata Handzia w ogrddku i wyrywata kwiaty,
i zdobita sie niemi. W tern ustyszata rzenie
i tetent konia: podniosta oczy na droge, i
postrzegta jadgcego urodziwego miodzienca.
Pieknej on byt postawy, z jasnemi wiosyma,
niebieskiem okiem, przyjemnego oblicza; spo-
zierat ciekawie na dziewczyne, glaskat po szyi
konia i dawat mu ostroge, jakby chciat jej
oczy zwroci¢ na siebie. Mityto widok dla
dziewczecial Diugo patrzata za odjezdzaja-
cym, ktéry, popusciwszy wodze, jak ptak po-
leciat i wpadt na dworski dziedziniec.

Handzia tego dnia kilka razy myslita o nie-
znajomym miodziencu, a gdy udata sie na
spoczynek, nim zasnela, jeszcze raz przyszedit
jej na mysl szykowny jezdziec. | nazajutrz,
skoro otworzyta oczy, przypomniata sobie
znowu tadnego panicza, j czesto wychodzita,
aby spojrze¢ na biaty dwér panski. Widziata
tam, jak po obszernym zielonym dziedzincu
przechadzali sie, to pan w letnim zupanie, to
pani w porannym stroju, to gawiedz dworska;
ale panicza jasno-witosego nie byto widaél
zadziwiona wrocita do zwyktych zatrudnien
i przestata o tera Inyslic.

W Kkilka dni potem, bedac we dworze, do-
wiedziata sie, ze ten nieznajomy byt krew-
nym panstwa, ze niedawno wyszedt ze szkot,
ze ma nie zadlugo przyjechaé tu znowu, i
Ze jaki$ czas zabawi. Oto sg szczegoOly, ktore
jej obojetnie opowiadano, jednak dziewczyna
ciekawie ich stuchata, i powro6ciwszy do domu
powtérzyta to wszystko rodzicom, ktérzy
na wzajem obojetnie j6j powiesci stuchali.

Mineta wiosna, a z nig i kwiaty z drzew
oblecialy, i kukutka przestata wabi¢ po gajach,

i stow'ik przestat $piewac, jak gdyby go ni-
gdy nie byto. Ale zato czerwienily sie sady
od jagod, szorokie pole, jak zlote inorz»»,
kotysato' sie dojrzatym klosem, a nad niem
niezmordowany skowronek, ten stowik jesieni,
wzbijat sie w obtoki i zachecat swoje miode
do lotu; myslatbys, ze chce im troge do
nieba wskazywad.

Zachwycajacyzto widok patrz¢¢é gdy matka
ziemia rozsypie skarby swbje pod nogi czto-
wieka 1 Ty, co$ przepedzit cate zycie sréd
wrzawy miasta, potykajac duszacg kurzawe,
wymkniej sie cho¢ raz na wie$s w piekny
letni, poranek, a jezeli ci® nie zachwyca
tysigcznemi barwami ucieniowaue tany, jezli
niebo pogodne, spuszczajgce chtodng, rze-
Zwigcg rose nie natchnie cie Swiezemi, czy-
steini, jak ona uczuciami, jezeli ucha nie dasz
tysigcznym gtosom mowigcéj przyrody , jezli
j¢j nie zrozumidéiz, i odepchniesz jg od siebie...
wracaj do miasta lzepsute masz serce, i dusze
gnijaca, ktora odbiegta od swojego zrddial
Letnia pora na wsi, najwiecej lez zycic, przed-
stawia, i praca tez wtenczas najwieksza.
Bytoto wieczorem: wesota gromada wracata
z pola, gwarzac, spi¢wajac, na czele ich szta
Handzia, uzbrojona sierpem, strojna w wieniec,
jak krolowa jaka; bo tez jg krdlowg wioski
nazywano. Gromada poszta do dworu. Pan-
stwo odebrali od Handzi wianek i wy-
nagrodzili jag hojnie. Ekonom z wiasciwg
urzedowi swemu powagg ustawial, porzad-
kowat wtoscian; osobno stanety kobiety, o-
sobno mezczyzni. Hubki, pienigce sie to piwem
to gorzatka, kragzyty pomiedzy biesiadujgcymi
Spetniali je zwawo i miodzi i starsi, nie-
wiasty tylko i dzieci pity wstydliwie, za-
staniajagc sie biatym fartuszkiem. W tém o-
zwata sie muzyka: puscita sie w taniec nie-
zmordowana catodzienng praca miodziez,, i
wieccj tam byto szczéréj, niezmyslonej ochoty,
niz na balu najswietniejszym, gdzie ptona
jarzace Swiece, $Inig sie zwierciadtem Sciany
i brzmi wyborna orkiestra.

Handzia nie poszta do tanca; ze spuszczo-
neroi oczyma stata obok panstwa, ktérzy
taskawie z nig rozmawiali. Czemuz tak nie-
$miato odpowiada? Czemu w niej tak gwal-
townie. bije sie serce? Miatazbyto sprawic
obecno$é jasno-witosego miodzienca, co stat
tuz koto niej, méwit z nig, iz upodobaniem
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sie wpatrywal? Dziedziczka prosita miodzienica,
aby z Handzia poszedt w taniec, i Maurycemu
nie potrzeba byto drugi raz to samo po-
wtdrzy¢; i Handzia, lubo drzaca, lubo bytaby
rada uciec gdziez w najskrytszy katek, prze-
ciez nie uciekta, przeciez dozwolita mtodzien-
cowi, ze jag w po6t ujat, i piekna para po-
skoczyta do wesotej szumki.

To wzajemne objecie sie, ten taniec, wy-
warty wptyw nieszczesliwy na caty los dziéw-
czyny. Po skonczonym tancu przybiegta do
matki i rzucita sie jej na tono, a matka obcie-
rata rantuchem spocong twarz Handzi, w’ kt6-
rej sercu juz dziwne rozbudzaty sig uczucia.
Réwiennice, uSmiechajac sig ztoSliwie i szepcac
pomiedzy subg, zazdroscity j¢j tego szcze-
$cia; a cbtopcy patrzali na nia z ukosa, ze
po tafAcu z paniczem nikogo juz wybraé nie
chciala. Oddaliwszy sig na bok od tancuja-
cego kota, stata obok matki, i mysli jakie$
teskne, nieodgadnigte, zasepily jej czoto.
Smutnie poglactata to na urocze niebios skle-
pienie, zaiskrzone drzgcémi gwiazdami, to
w te strone, gdzie stali panstwo, a miedzy
niemi Maurycy, i westchneta ciezko— biedna
dziéwczynal

ZeSwietnych balow panskich czesto dopioro
wschodzace stofce rozprasza biesiadnikow,
a owe czarujace pieknosci, ktore przy roz-
poczeciu balu byty tak Swicze, tak woniejace,
tak podziwiane — okrywajg nakoncu wybladte
swoje lica i w nietadzie rozrzucone wiosy,
szalami, ptaszczami, i unosza reszte uroku
z przed oczéw rozromansowanej miodziezy.
Jakze inaczej odbywajg sie zabawy wiejskie
pomiedzy prostym ludem. Noc letnia ledwie
w potowie ubiegta, jeszcze na wschodzie nie
wyjasniato sig niebo poranku brzaskiem, kiedy
ucichta muzyka, i wiesniacy zaczeli rozchodzié¢
sie do doijiéw. Dziewczeta rozgrzane tancem,
z sercami uweselonemi muzyka, stajg sie co-
raz piekniéjsze, ognistsze, wymowniejsze.
Jasne gwiazdy usmiechajg sigim z gory; ciepty,
cichy wietrzyk igra z ich wtosami, harino-
nijujgca przyroda zdaje sie spoinie z nié¢mi
weseli¢, gdy echa dalekie powtarzajg piesni
obzynkowe, gdy im przegrywa tajemnicza
muzyka wieczoru; ale starszyzna powraca do
swoich zagrdéd, miodziez rada nie rada idzie
za ich przykiadem, koriczac swoje Spiewy i
tance po drodze, prowadzacej Srodkiem siota.

)

Nade dniem ucichto wszystko w catem siele;
miyn tylko szumiat; kiedy niekiedy psy od-
zywaly sie szczekaniem. Do kazdej chatki
zajrzat sen dobroczynny, aby utrudzonych
wiesniakdw pokrzepié sitami do jutrzejszéj
pracy. Handzia moze jedna miala sen nie-
spokojny, ona, co zwykle sypia jak dziecie,
co we $nie igra z aniotkami, budzita sie czesto,
marzyta o Maurycym, o jego oczach biekit-
nych, jasnych wilosach, o jego siwym rumaka.
Sni sie jej, ze z nig taAczy, ze jg Scisnat za
reke, i méwi do niej stowa tak mile w ucho
wpadajgce, jakich nigdy nie styszata. Prze-
chadza sie z nim po nieznanej krainie. Oczom
j€j przedstawia sie tysigce zjawisk pieknych,
dziwnych; zdumiewa sie, on j¢j te dziwy
ttumaczy, oua go stucha, a serce jej Ignie
do tej mowy. Potem weszli na jaki$ wzgorek,
jej byto goraco, duszno; ona cierpiata, a on
stat spokojnie i uSmiechat sie. Potem sige roz-
taczyli, miodzieniec gdzie$ zniknat... prozno
go wota... ptacze. Stoi na samotnym wzgorku,
tam ja stonce pali, chciataby zbi¢dz nadét,
ale nie moze, sity ja odbiegty, leci gdzies
w przepa$¢ — juz ma sie rozbi¢ o gltazy —
0 cudzie 1 Handzia zmienia sie w jasna, lekka
gwiazdke, i wzbija sie jak ptaszek do gory...
do géry az do nieba, i... w téin obudzita sie,
krople zimnego potu czoto jej oblalty. Otwo-
rzyta oczy; dzien wielkijuz Switat w okienku.
Ojciec i matka krzatajg sie, w piecu z trza-
skiem pali sie ogien, przy nim stojg garnkt,
przed progiem rozcigga sie wierny kondel; na
Srodku Swietlicy kot bialy z zéttemi centkami
umywa sie — widaé, ze go$¢ jaki$ bedzie.

Wstata i Handzia; rodzice jg uSciskali.
Matka osobliwie pieScita sie z nig, nazywa-
jac ja swoim skarbem, swojem szczeSciem.
1 w rzeczy sain¢j byloto szczescie dla
rodzicow mie¢ taka corke.

Wieczorem, skoficzywszy zatrudnienia okoto
nabiatu, luba dziewczyna stata na podworzu,
zatopiona w myslach przypatrywata sie jaskoét-
kom, co odlatywaty i przylatywaty do gniazd
tuz pod strzecha przylepionych. Naliczyta ich
lulka i cieszyta sie, bo styszata, ze tam szcze-
Scie przebywa, gdzie jaskdiki i bociany sie
gniezdza. MysSlgc o szczesciu rzucita okiem
na dwoér panski; wspomniata sobie wieczor
wczorajszy, taniec z paniczem i sen dziwny.
Tak pograzona w dumaniu weszta do cbatki,

£ 2
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aby pogada¢ z rodzicami, rozweseli¢ sie.
W tein pies zaszczekat: wyjrzata przez okno.
Jasno-wtosy panicz w zielonym mysliwskim
stroju, ze strzelba na plecach, wszedt na
dziedziniec, a za nim ciggnat sie wyzet sku-
lony, najezony, bo ogromny kondel szedt
przeciw niemu $miato, i warczat i chciat sie
nan rzuci¢. Wyszli z chaty na przeciw pani-
czowi rodzice i uprzejmie go powitali.
I Handzia nie zostata w chacie, wybiegta tak-
ze, ale zmieszana, ale zaptoniona dziewiczym
rumiencem. Panicz powiedziawszy, ze wraca
z polowania utrudzony, prosit o wode. Han-
dzia poskoczyta do krynicy, nabrata Swiezcj
wody i przepraszata go, ze nie ma szklanki.
Lecz on z wdzieczng podzieka, ujawszy dzba-
nek, poniést go do ust i patrzat mile na
Handzie, a zaspokoiwszy pragnienie, zapewniat
ja, iz nigdy tak smaczn¢j wody nie pit. Po-
mowit kilka stéw z rodzicami, kilka z Handzig
i pozegnawszy sie z nimi, odszedt. Tak sie
odbyty pierwsze odwiedziny.

Dtugo rodzice rozmawiali o paniczu, chwa-
lac go z grzeczno$ci, z urody i rozumu, a
Handzia z jakaz rozkoszg tych pochwat stu-
thatal | nazajutrz byta mowa w chatce wie-
$niakébw o Maurycym. Niebaczni rodzice nie
wiedzieli, ze tym sposobem rozniecali pozar,
ktory sie juz zakradt w serce dziewczyny.

Przyszto do tego, ze Maurycy czesto od-
wiedzat chate poczciwych wiesniakéw. Zro-
dzicami rozmawiatl o gospodarstwie, tak roz-
sadnie, tak trafnie do ich pojecia, ze az mito
byto go stuchaé. Przytem do starych mowit
zawsze z uszanowaniem, jego ojcem, jg matka
nazywajac, az serca biednych ludzi rosty
z radosci na tyle dowoddw uprzejmosci
od bogatego panicza. Handzia oswoita sig;
byta z nim bez przymusu. Maurycy byt
poetg; znat on pieknosci poezyi gminu, i
umiat z Handzig tym jezykiem prostym, prze-
mawiajacym do duszy rozmawiaé; nie raz
musiata*mu $piewac stare dumy ohetmanach
kozackich: o Chmielnickim, o Niczaju, z ki<
rvch on potem piekne poezyje dla Swiata
ksigzkowego przerabiat; on znowu ze swojej
strony podnosit to serce niezepsute i czyste
ku wyzszym uczuciom i wyobrazeniom. Nie-
bezpieczna to jednak nauka, ktérg przystojny
miodzieniec pieknej dziewczynie wykiada!
Zwykle wtenczas albo nauczyciel, albo ucze-

nica pozegna sie z pokojem serca, albo obo-
je razem... Handzia zakochata sie w Maury-
cym, zakochata sie z calg moca pierwszej
mitosci!— A on? on nie podzielat jej uczuc,
lubo dostrzegt sktonnosc jej ku sobie. Lubit
ja, pochlebiato mu, ze zajat to serce petne
prostoty, petne ugnia... Moze tez jgko autor
chciat doswiadczy¢ na niewinnej duszy wszy-
stkich postepdw mitosci, azeby potem ofiare
swojej préby zrobic¢ heroing jakiego romansu?
Moze psychologicznym badaniom poswiecit
mito$¢ bez granic, mitos¢ Slepa, o jakag tak
trudno w zepsutym Swdecie? Nie wiém.
Ale oziebtosci Maurycego trudno znalezé
przyczyne: serce mialt wolne, mys$l swo-
bodng, i zamiast dusze swoje potgczy¢ z wonig
tego rzadkiego kwiatu, on sie nim tylko
bawit, i listki obrywat. Z tern wszystkiem
Maurycy czesto jg nawiedzat, bo nudzit sie
we wsi, we dworze, gdzie same ppde-
szte zyly osoby. Maurycy lubit z nig roz-
mowy, bo kogoz prostota, kogoz niewinnos$¢
nie przywiaza ?

Nie diugo jednak i to trwato. Raz wie-
czorem przyszedt on, podiug zwyczaju po-
gadat ze staruszkami, pobawit sie z Handzig,
i najczul¢j wtedy przemawiat do niej, naj-
tkliwiej na nig patrzyt; w obec rodzicéw ob-
sypat ja pocatunkami, a poczciwi wiesniacy
z uSmiechem na to pogladali; moze w tern
nic ztego nie widzieli; moze w prostocie
serca mysleli, ze bogaty panicz poslubi kiedy
ich cérke? alboz nie bywaly podobne zda-
rzenia ? wszakze o takich wypadkach mowity
ich powiesci, ich piosneczki gminne. — Tym-
czasem Maurycy poczat sie zegnaé, i smutnie
powiedziat, ze jutro rano na diugo odjezdza
do Warszawy. Zbladfa biedna dziewczyna;
nie wiedziata ona, gdzie jest Warszawa, ale
wyobrazata sobie, ze gdzie$ bardzo daleko,
ze gdzie$ za morzem, na koncu Swiata. Wiec
rzewncrai zalata sie tzami, ijeta prosi¢ panicza,
aby nie narazal sie na niebezpieczenstwa,
aby o niej pamietat, aby do nich powrdcit.
| rodzice czule sie z nim zegnali, btogostawili
go jak syna, zyczyli pomySinej drogi, szcze-
Sliwego powrotu. Maurycy czutjaka$ w glebi
bole$¢, gdy sie z Handzig rozstawat — moze-
to przyzwyczajenie tylko, moze litos¢ nad
sercem, ktore osierocat. Raz jeszcze po-
wtdrzyt pozegnanie i wybiegt szybko z chaty
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— wzruszony, chciat ukry¢ tzy, ktére gwattem
z powiek sig cisngty — uciekal, bo sig takiej
czutosci wstydzit 1

Calg noc Handzia uspokoi¢ sig nie mogta;
catg noc nie spata, i skoro dzieh btysnat wy-
biegta na podworze. Wilepita czarne sptakane
oczy w biaty dwar panski. Jakiz tam smutny
dla niej widoki przed gankiem, stal powdz
wypakowany, uw>jaja sig studzy, juz wy-
prowadzajg konie, juz zakladajg do powozu,
a Handzia stoi nieruchoma, jak posag kamieuny,
i poglada na te przygotowania do odjazdu.

Nagle przychodzi jej nowa mysl, chciataby
jeszcze raz przypatrzy¢ sig z blizka swemu
ukochanemu paniczowi, tak zwykle bowiem
nazywata go, méwigc o nim. Whiega do chaty,
porywa dzbanek, i biegnie po wodg do zrédia,
ktére az za groblg wytryskato, taintgdy miat
przejezdza¢ Maurycy. Dziwity sig sasiadki,
widzac Handzig, idagca po wodg tak daleko,
kiedy tuz przed swg chatg miata sywg krynicg.

Nad zrédtem na kamieniu siedzi niespokojna
dziewczyna, przy nicj stoi dzbanek, napetniony
woda, a oczy jej biadza po goscincu, idacym
ode dworu. Ozwal sig trzask bicza, turkot
powozu; cztery dziarskie konie parskajg
W raczym biegu, serce u biednej dziewczyny
coraz mocni¢j bije, tzy sie do oczu cisng —
powdz coraz sig zbliza, juz jest koto niej —
juz ja ominatl. Maurycy, ktory siedziat obok
jakiego$ powaznego pana, obaczyt Handzig,
pozegnat jg lekkiem uchyleniem gitowy... Nie
takiego ona spodziewata sig pozegnania L.
Dziewczyna upadta na ziemig baz zmystow,
jakby dziecie Igldiwe na widok stracha
w ciemnej komorze.

lliedy otworzyta oczy, ujrzata sig naswo-
j(m t6zku, sama nie wiedziata, co sig z nig
dzieje; ojciec i matka stali przy moj za-
ptakani. Uczufa zimnu przenikliwe, odziez jej
catkiem wodg byta zmoczong. Na S$rodku
chaty stato kilku dobrych sgsiadow i sasiadek,
ktdi zy ja pot-martwg przyniedli. Jakaz byita
rados¢ rodzicdw, kiedy postrzegli, ze Handina
zyje; jakze czutemi obsypywalijg pieszczotami!
Ona chciata im odpowiedzie¢ stowami wdziecz-
nosci. ale nie mogta! Co$ tak, jak kamien
ciezyto j6j na sercu: uSmiechatasie, ale smutno
byto patrze¢ na ten usmiech 1 méwita z rodzi-
cami — o0 czemze? o paniczu. Oni jg pocie-
szali, ze nie za dlugo powrdci.

Tegoz samego dnia wstata Handzia z t6zka;
zdawato sig, ze spokojna; wzieta sig nawet
do pracy, lecz jakze jej wszystko szto nie
wiad | Tgskne jej mysii biegty gdzies do
Warszawy, do kt6érej ona sama drogi nie wie-
dziata. Kilka dni uptyngto, handzia ciggle
byta smutng, zamys$lona, nie narzekata jednak,
ezgsto modlita sig, szukata w Bogu pociechy...
Dziwnalo rzecz, jak w krotkim czasie zgasnac
moze Swiezos¢ i rumieniec dziewicy | Handzia
przed kilku dniamirumiana jak zorza, z oczkami
zywemi, jak dwie gwiazdy, a teraz posgpnie
blada, ze mgtg na owych dwdch gwiazdach.

Nadeszta niedziela; stroskany ojciec, wzigw-
szy z sobg kilka ztotych, ktére chowat na po-
datki, poszedt o parg mil do miasta, aby dzie-
cieciu swemu kupi¢ jaki gosciniec, myslac,
ze tern jg nieboge pocieszy. Wrdcit pdznym
wieczorem, przyniost pare kulczykoéw, pier-
Scionek, i wstgzek réznego koloru. Handzia,
coby dawniej, odebrawszy tale podarunek,
z radosci pojac sie r..e mogta, teraz obojetnie
poglada na te ozdoby dziewicze. Mile jednak
podziekowata ojcu i schowata do skrzyni i
kulczyki i pierscionek i wEtazki. Bog wie. czy
sie w nie kiedy ustroi! Jezeli co mogto jg
pocieszyé, to tylko rozmowa o paniczu, a ro-
uzice wiasnie wystrzegali sie go wspomnioc,
mritinati, ze nie méwigc o nim, predzej za-
pomni. Jakze nie znali uczu¢ swego dzieciecia!l

Pewnego dnia w smutnych zatopiona my-
§lach siedziala Handzia na przyzbie. Styszy
tetent konia; podnosi oczy, i wykrzykneta
z radosci, z zadziwienia. Ten sam kon siwy!
puskoczyta do wrot: przypatruje sig... bliz¢j,
coraz bliz6j nadjezdza. Ach! co za bolesne
ztudzenie 1nie ten sam jezdziec. Ledwie mogta
ustac, nogi pod nig drzaty, w oczach ciemno
sig zrobito... dziewczyna btgdnyin krokiem za-
wlekta sig do chaty i potozyta sig... W nocy
mocno zachorowata. Moéwita wiele, predzej
niz zwyczajnie, ale bez zwigzku. Najwiecej
rozpowiadata o paniczu, $miata sie gtosno.
Starzy rodzice calg noc spedzili koto niej.
Z jakaz niespokojnoscig wygladali poranku 1

Przeciez btysneto ticjnce i oswiecito toze
chorej. Zato$nezto byto vridov isko 1 Dwoje
ludzi podesztych w latach, zmeczonych noc-
tiem czuwaniem , siedziato przy t6zku mio-
dziuchnej, cierpigcej corki, wpatrujgc sie na
nig z troskliwg obawg. Ucieszy]- sie nieco,
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bo natwarzy chorej wytrysnat przesliczny rumie-
niec. Oczy jej ozywity sie blaskiem, jakim od
dawna jaz nie Swiccity. Cieszyli sie biedni ludzie,
nie wiedzac o tera, ze ten rumieniec, ta 6cz
zywos$¢, bylyto zgubne znamiona grozace $miercia.
Gorgczka sie zwiekszyta, chora nie przestawata
mowi¢ szybko, gtosno, bez mysli, bez tadu.
Tymczasem pani, dowiedziwazy sic o chorobie
liandzi, przyszta jg z litosci nawiédzieé, lecz
chora nie poznata jg. Pani rozumiejgca sie na
stabosci, dotkneta sie pnlsu dziewczyny: jakzez
predko bije! Przytozyta dton do jej policzkéw,
do czota, jak ogien rozpalone. Postano do miasta
za lekarzem. Tymczasem dziewczyna o dziwnych
marzy rzeczach. Pani sie dziwi: styszac ja ciagle
powtarzajgca o Warszawie, ojej mitosci, dlajakie-
go$ jasno-wtosego miodzienca. Dziewczyna zrywa
sie z poscieli, wybiega z chaty, odziez jej w nie-
tadzie, witosy na wiatr rozpuszczone; chce uciekac:
dokad ? do Warszawy l... Pani nie moze sobie wy-
ttumaczyé, zkad téj prostej dziewczynie ciagle
Warszawa na mysli- Nie pojmowata catej tajem-
nicy, nie wiedziata, ze mito$¢ do grobu ja prowadzi.
Rodzice ukrywali przed pania, jakby zbrodnie
jaka, zo cérka ich $miata podnies¢ swe serce,
az do panicza z wysokiego domu... Przyjechat
W koncu ilekarz, nie szczedzit wszystkich Srodkoéw,
aby goraczke odwrécié, i goraczka cokolwiek u-
stata; chora byta spokojniejszg! ale na rany we-
wnetrzne, ktére za kazdém wspomnieniem krwig
jej zabiegaty, nie znat 6w madry lekarz zadnego

srodka- Biedni rodzice pojmowali dobrze stan
nieszczes$liwej, zatamywali rece, i w cichosci
tzy ronili... Choroba Handzi diugo sie prze-

ciggneta; wpadta ona w stan ciggtego gasnienia;
krasa jéj opadata, jak listki z drzewa w jesieni.

Lecz gdziez sie Maurycy obraca; co robi na
wielkim $wiecie? Juz on od dawna w Warszawie
nasyca sie powabami stolicy. To na balach bywa,
gdzie tancuje wiele, bo namietnie lubit tauiec;
to prawi damom pochlebne stéwka; to lata od
jedué¢j do drugidéj, bo jedne nad druga piekniej-
szg znacliodzi. Tu go neci zgrabna baletniczka,
tam gra swojg aktorka wtrajedyi; to w Saskim-
ogrodzie przepada za smukita kibicia jakiej piek-
nosci przybytej z prowincyi. Stowem Manrycy
dzieli swéj czas miedzy mitos¢ i poezyje; a nad-
to wszystko ugania sie za stawg, do ktérej mitosé
i poezyja majg mu stuzyé za stopnie. Pytam
teraz, moégize Maurycy w takim wirze checi, za-
miarow, miodzienczych uniesien, choé¢ raz wspo-
mnieé sobie — o prostej wieéniaczce z Podola?
Prawda , mys$lat on o niej, ale raz tylko, i to
kiedy deklamowatl dume oNiczaju, ktdr¢j sie od
Handzi nauczyt-

Tymczasem na wsi, w aalekiém Podolu, dzien
byt pochmurny, deszcz czasami przepadat —

Handzia otoczona przyjaciotami, rodzicami, mé-
wita gtosem zemdlonym o'wio$nie nadchodzacej,
o kwiatkach, o przybyciu jasuo-wlosego panicza.
Nieszczeéliwa l dla niej $wiat ma jeszcze tyle
powabéw, bo pierwsze uczucie, ktére sie roz-
wineto w jej duszy, byta mitos¢; ouato ozlacata
jej te ziemie , ktéra dla drugich jest tylko pa-
dotem nedzy i ptacza. Ale gtos jej co chwila
stawat sie cichszym, sttumionym, oddychata coraz
z wiekszg trudnoscia, oczy obtednie toczyta. Nad
wieczorem promyk zachodniego stonca przc-
kradk sie przez szybe , i padt na toze cierpiagcej
dla tego tylko, aby ze sobg unidst te niewinng dusze
do lepszej liraiuy. Handzia razona tym blaskiem
chciata co$ jeszcze przemdéwié, wyciagneta reke
ku rodzicom, ale usta sie $ciety, reka opadia
— i dusza uleciata z gasngcym promieniem.

Wktétco rozlegty sie gtosne placze i zawodze-
nia w wiesniaczej zagrodzie. Wkroétce odbyt sie
skromny pogrzeb; trunna biata, na niéj ruciany
wieniec, kilka $wiéc, tzy szczere i jeki zatos$ne,
cicha modlitwa plebana — owoz wszystko, czém
uczczono pamiatke dziewczyny, umierajacej
z mitosci w kwiegje wieku..

W iat kilka po6zniej, w r. 1829, wracat Maury-cy
z za Dunaju z wojny tureckiej. Tam wystawiony
na rozliczne $mierci rodzaje; na krzywe szable
tureckie, i Da straszniejsza od nich diume ;
wszystko przebyt szczesliwie, z honorem, ze slawal
Po drodze nawiedzit krewnych swoich wo wsi,
gdzie poznal niegdy$ Handzie. Dowiedziat sie
0 jej Smierci — o przyczynie joj Smierci —
1 o rodzicach, ktérzy nie dtugo za nig poszli.

Maurycy, Wgtebokim pograzony zalu, udat sie
na cmentarz ; wskazsno mu gréb ojca i matki,
we $rodku byt gréb Haudzi; nad kazdg mogita
wznosit sie prosty, bialty krzyz drewniany, bez
zadnego napisu. Maurycy nie moégt od tez sie
wstrzymac; uklgkt i modlit sie. Na szczycie naj-
wyzszego krzyza odzywal sie przerazliwie pu-
szczyk ; pod niebem stycha¢ bylo odlatujace
zurawie. Po skonczonej modlitwie powstat mio-
dzieniec, rzucit na okoto posepnem. okiem; jak-
ze smutno i gtucho! Byloto w jesieni! Opuscit
cmentarz z jakiemi$ trapigcemi mys$lami, moze
przeczuwat, zo i on smutnie zakonczy.

Jakoz w Kkilka lat polem umart w nedzy,
w tesknocie, w cierpieniach — w wieku nader
mtodym, z nadziejami, i nie znalazt drugiego serca,

ktéreby g0 réwnie kochato. Ignaci S.
literatdtra stawianska.
Powszechne byto zyczenie znawcow i mitosnikow

historyi, aby kto$ z czystych zrédet wywiddt i wy-
pracowat pierwotne dzieje Stawian. Wtasnie wychodzi
podobne dzieto na widok publiczny w jezyku czeskim,
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pod tytutem: Slow anske starozitno sti (Staro-
zytnosci stawianskie), ajego autorem jest chlubnie znany
uczonemu S$wiatu pan Szafarzyk. W témto dziele objat
znakomity 6w maz, cokolwiek z dziejow i wszelkiego
rodzaju pi$miennych pomnikéw wiadome'm byto o Sta-
wianach, poczawszy od ich istnienia, az do czasu upo-
wszechnienia sie u nich religii chrzescijanskiej. Sktada
eie to dzieto z dwdch czesci, z ktérych pie'rwsze witasnie
drukowa¢ rozpoczeto; druga pdézniej wyjdzie. W pierw-
szej objat pan Szafarzyk historyje i jeografije pie'rwotug
stawianskich ludéw; w drugi¢j czesci obejmie we-
wnetrzne ich dzieje, doprowadzajac rzecz do tego kresu,
odkad sie zaczyna historyja prawodawstw stawianskich,
a mianowicie wytuszczajac we wszystkich, jakie sie wy-
§ledzi¢ daty szczegotach, pie'rwotne nrzadzenia Staw.an,
ich religije, tudziez historysy o$wiaty. Krotko moéwigc,
rozhierze w tem dziele pan Szafarzyk wszystko, co, jako
pi¢rwotnych siegajgce czas6w i wydatnych na sobie ryséw
politycznego stanu nie noszace, w historyi prawodawstw
stawianskich objetém by¢ nie mogto. — Rzecz calg po-
dzielit autor na dwa okresy, z ktérych pierwszy poczyna
sie od czas6w najdawniejszych, a koAczy si¢ na upadku
panstwa Hunow i cesarstwa rzymskiego zachodniego ;
czyli siega tego okresu czas6wrzeczpospolitych greckich”
a idzie az do drugi¢j potowy pigtego wieku po Chry-
stusie. Drugi okres konczy sie z uptywem 10go wieku
po Chrystusie, a ma za charakterystyke czas, w ktérym
sie religija chrzescijanska juz zupeinie upowszechnita
u Stawian. Pie'rwszy okres gtéwnie zwraca nwage na
dzieje Stawian ogo6lne, tudziez na historyje narodow,
bedacych z nimi w styczno$ci ; okres drugi rozbiéra
szczeg6towo dzieje pojedynczych stawianskich narodéw,
tworzacych juz porzadne i od siebie rézne panstwa,
a mianowicie: Czechoéw, Morawianéw, Polakéw, Hor-
watéw, Serhow, Butgaréw, Rusinéw i wielp innych.
— Usilnie starat sie autor jasnym, zrozumiatym i praw-
dziwie popularnym wyktadem uczyni¢ dzieto swoje do-
ttepném dla kazdego, ktokolwiek jest w stanie czytaé
dzieto czeskim (do polskiego jezyka najbardziej zblizo-
nym stowianskim) dyjalektem napisane. Tym koncem
wszelkie dowody z obcych przytaczane jezykéw oddat
pan Szafarzyk po czesku, mieszczac je juz to w przy-
pisach, juz w dodatkach do dzieta. W tychto dodatkach
objat takze wszystkie pierwotne pomniki, do zrozumienia
stawianskich dziejow niezbednie potrzebne; a w konAcu
umiescit dwie mappy z wywodem historycznym. —
Oddziat historyczno-jeograficzny zupetnie juz wygoto-
wany do druku i okoto 50 arkuszy wynosi¢ majacy,
wyjdzie 10-arkuszowénii zeszytami po cenie prenumera-
cyjnéj 50 kr. m.k. za jeden zeszyt, a zwtaszcza CEwier¢,
rocznie, a jezeli bedzie mozna jeszcze predzej. Nie
zwykle duzy format, wyrazny druk i dobry papiér prze-
konaja kazdego O stusznosci téj ceny. Przy przedptacie
sktada sie za ostatni zeszyt 50 kr. m.k. naprzéd, zareszte
zeszytow za$ ptaci¢ si¢ bedzie hazda raza po ich wyjsciu.
Termin prenumeraty trwa do 1. czerwca r. b., poczém
nastapi Cena sklepowa o 1/4 cze$¢ podwyzszona. Piérw.
szy zeszyt wyjdzie z koricem lipca r. b. Ksiggarnie kraju
naszego przyjmuja przedptate nato dla literatury ttawian-
shi¢j tak nader wazne dzieto.

Z Poznania. Hrabia Edward Raczynski, ktory
w kazdym niemal roku literature polskg wydawnuiem
pomnikéw dawniejszej literatury i dziejéw naszych zbo-
gaca, i do tylu juz potozonych dla wspétziomkéw zastug
coraz nowe przydawa, wydat znowu w tych dniach:
Pamietniki Jana Chryzostoma Paska, zyjacego
pod trzema krdélami polskiemi: Janem Razimiérzem,
Michatem Korybutem i Janem |Ill. $miato twierdzi¢
mozemy, ze historyczna literatura nasza nic podobnego
dotagd nie posiadata; Pasek bowiem w pamietnikach

swoich wiec¢j jest niz prostym kronikarzem. Nie opo-
wiada , jak drudzy, zdarzen i czynoéw ze styszenia, ale
przyprowadza tylko to, naco wiasnémi oczyma patrzat,
lub czego sam byt uczestnikiem. Dla tego, piszac raczéj
witasng bijografije, niz dzieje hrajowe, wziéra glebiej
w zycie domowe i publiczne naszych ojcéw i maluje
w zywych kolorach rysy ich cn6t i wad publicznycn i
domowych, ktorychby$my nadaremnie w najlepszych
historykach naszych z téj epoki, jakoto w Rochowskim,
Rudawskim, Twardowskim i innych, sznkali. Do tych
zalet pamietnikéw Paska przyda¢ jeszcze nalezy inne,
nie mni¢j zajmujace czytajacych, jakoto: humorystycznos$¢
w opowiadaniu, ktéra i najzimni¢jsz¢j krwi czytelnika
do $mi¢chu pobudza; prawdziwie polskie zwroty i spo-
soby méwienia, ktdrych w najlepszych nawet dzisiejszych
prozaikach naszych nic dostrzegamy i t. d. Na prébe
stylu i ujmujgcej rubaszno$ci Paska ktadziemy tu dwa
mate wyciagi z pamietnikéw jego:

W czasie gdy Czarnecki z wojskiem polskiém w Danii
sie znajdowat, wystat Paska do Jutlandyi, aby w pro-
wincyi téj podatki na rzecz wojska polskiego wybierat.
Pasek opisuje w ten spos6b swoje missyje: »Przyjechaw-
szy tam uczynitem jakobym nie nmial po tacinie; po-
kazatem asygnacyje komisar.,kg. Pytaja mie: »Kann er
dcutsch?«. Odpowiém: vlVisc« Ledwo nie poszaleli plu-
dracy od frasunku, ze sie ze mng rozmowi¢ nie mogli.
Cokolwiek do mnie moéwig, to ja tylko odpowiadam:
sGeld.n Przyprowadzili jednego co umiat po wtosku;
ten mie pyta: vltaliano parta?u. Ja: »2V«r.« Pytajg: »Co
sobie kazesz da¢ je$é¢?« To jo po staremu: »Geld.&
Pytaja: »Co bedziesz pit?« »G«W.« Nareszcie prosza,
zeby na nich nie nagle nastepowac¢ o pienigdze, ja moé-
witem: xGeld.« Gdy za$ najczesciej po tacinie do mnie
mowili, zeto Polakom jezyk zwyczajny, przyprowadzili
mi zatem szlachcica, ktory tam blizko mieszkat i réznie
peregrynowat, aby sie mogt jakokolwiek ze mng po-
rozumi¢é; moéwi tedy do mnie: sEgo saluto Domina-
tionem Vestram.e. Ja odpowiadam: »Geld.« Méwi: vParla
lingua francesca ?« »Geld.x Moéwi: »Parfa italiano
»Geld.«- Rzekt wiec do nich: »Zadnego jezyka nie rozu-
mié;« a posiedziawszy troche, pojechat. Oni w stogiem
mys$leniu, a byto tego przez caly dzieA, juz mieli do
brandenburskiego wojska postaé, dla najecia kogo do
rozmowy ze mng, i juz sie jeden gotowat jechaé. Tym-
czasem nazajutrz zrana przynie$li mi w podarunku to-
sosia zywego wielkiego w wannie, wotu karmnego i jelenia
takze zywego, chowanego, na powrozie przyprowadzili,
a przytém w kubku sto bitycb talaréw (poniewaz widzieli,
ze Zadnym jezykiem nie mogli mie zazy¢), moéwigc jezy-
kiem krajowym: sPrzynie$liSmy podarunek.* Dopiérom
ja do nich przemdwit, skazujgc na 6w kubek z talarami:
sOto jest,* rzektem po tacinie, rmoich zyczen tlnma’z.«
Kiedyto pludracy skoczag od rados$ci, kiedy sie poczna
rzechotaé¢; kiedyto skocza na miasto, powiadajac, ze
przemdéwit nasz pan; nuz goni¢ owego, co juz byt wy-
jechat po ttumacza; dopiero! sie rozmawia¢, dopiero!
dyszkurowac; popili sie pludracy na 6w smicch,* i td.

W inném miejscu opowiada Pasek tak o wojsku
Montekukulego, ktére razem z wojskiem polskiém wy-
prawe dunska odbyto: »l to dziwna, ze w kraju tak
obfitym, gdzie u nas wszystkiego byto petno, a oni
(wojsko Montekukulego) tydzien na miejscu postali, to
zaraz do nas p© kwescie zony swe przystali. Przyszta
kobietka nadobna, mtoda, a chuda, jakoby z najciezszego
oblezenia ; zblizywszy sie do szatasu taka prawita oracyje:
sMospan Polak! daj troszki kleb, bedziem tobie koszul
nszyé.« Spojrzawszy na owa nedzng, to sie musiato dadz
jatmnzne; komu tez potrzeba byto koszale uszyé¢, to szyta
i tydzien i dwie niedzieli; jakoz nie trudno byto optutno,
a uszy¢-nie miat kto, bosmy wwojshu mieli tylho jedne
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kobicte. trebaczke; z téj racyi byta tedy z nich wygoda.
Jak tie za$ mezowie nie mogli ich doczekaé, to przy-
szli je szuka¢ od szatasu do szatasu; skoro zualezli,
to je wzieli z sobg, podziekowawszy, zc je prze-
zywiono; jezeli tez jeszcze ktéra byta potrzebna, ze
koszul nic doszyta, to jeno byto da¢ mezowi suchardw,
to poszedt, zostawiwszy Sone na dalszy czas, a sam do
ni¢j nadchodzit czasami. Z tych koki¢t nie jedna tak
sie poprawita przez dwie niedziele, zc ich mezowie
nie poznawali.« * * * (G. P
Nowe ptody poezyi franzuzki¢j. Edgard
Quinet wydat nowy liryczno-bohaterski poemat pod na-
pisem: Napoleon. Sadem znawcéw utwor ten nie zawiera
nic wiecej, jak tylko opis obrazu Napoleona w pieknych
wierszach, niekiedy w tonie spiéwnym, niekiedy w opo-
wiadajgcym, petno tam miejsc zachwycajacych, petno do-
brych i wielkich mysli, a jednak jestto tylko samo opi-
sywanie, ktére wrazenia sprawi¢ nie moze, czeste de-
klamacyje i tok jednotonny zadnego nie budzg interesu.
Teraz to powszechne ubieganie sig, aby filozoficznym
zagadnieniom nadawac ciato i poetyczny charakter, zrza-
dzito najwieksze nieszcze$cie poczyi i zabito jej ducha.

W nowych romansach same tylko wystepujg na scene
ideje, nieszcze$liwe ideje we frakach i surdutach — ludzi
tam nie ujrzysz, i z tegoto pochodzi, il nasi mtodzi

pisarze, zachwyceni witasnémi ideami, tak wiele o swo-
ich ideatach trzymajg.—Lamartine wydat oczekiwany swoj
poemat: Joeelyn, w ktérym maluje wiejskiego plebana;
mato by¢ utwor, jakiego dotagd Francyja nie miata.

Dnia 29. lutego dtugo oczekiwana, jah cud jaki
okrzyczana opera Mayerbcera: Hugonoei, raz pierwszy
przedstawiong zostata. Caty Paryz w dniu tym byt w za-
wieszeniu, oczekujac nato widowisko. Afisze przybite na
gtéwnych rogach nlic i placach miaty szeroko$ci 4, a
dtugosci 2 tokcie. Scisk bytjakiego od dawna me pamie-
tajg na widowisko- Krdél z rodzing i wszystkie najznako-
mitsze znajdowaty sie osoby. Z kazdym aktem wzrastat
zapal w widzach, w koncu zmienit sie w burze oklaskéw.
Wywotano Majcrbeera, lecz nie wyszedt. Tekst do t¢j
sztuki napisat Scribe. Tarice panny Taglioni dodawaty
uroku; stowem, wszystko tam czarowato przesycone
zbytkiem zabaw i widowisk zmysty Paryzaudw.

Pan Dupaty, jak wiadomo, zostat cztonkiem aka-
demii francuzhié¢j, a Wiktor Hugo, ktéry byt jego spét-
zawodnikiem, ta raza uie otrzymat miejsca. Nazajutrz
po swojém mianowaniu postat pan Dupoty bilecik do
pana Hugo z nastepujacémi wierszami:

Aoant oous je monte a fautel,

Mon age avait droit cfy pretendre;

Deja oous etes immortel,

Et vous aoez le temps d’attendre.

Toz po polsku:

W spélnym zawodzie ubiczatem pole,

M6j wiek mi prawo nadat do nagrody;

Juz nie$miertelno$¢ na twém blyszczy czole,

Czekaj kolei, ty$ jeszcze tak miody.

Dzienniki zgadzajg sie, ze to my$l bardzo piekna; z tern
wszyslkiém akademija ta nie moze by¢ inaczej uwazana,
jak tylko za przytutek inwalidéw literackich.

Gdy Bonaparte uktadat swoje ksiege praw, rada
stamu zdumiata sie nadzwyczajng szybkoscig, zjaka jg ob-
jasnit przytoczanicm na pamiegé calych, ustepéw prawa
rzymskiego, czego sie po nim wcale nic spodziewano,
ile, ze cate zycic swoje spedzit érod szczeku broni. Jeden
zradzcow stanu zapytat go, jahimby sie sposobem obe-
znat z powyzszym przedmiotem, naco ten odpowiedziat:
sBedac jeszcze porucznikiem dostatemsie niesprawiedliwie
do wiezienia, gdzie oprocz stotka starego i framugi
w $cianie, w ktérej sie znajdowata duza ksiega, to jest:

Redaktor i Jan Nep. Kaminski.

Pandckta, zadnych nic byto sprzetéw. Anie majac przy
sobie ani papi¢rn, ani atramentu, ani otéwka, bytem
bardzo ucieszony z odkrycia téj nieoszacowanc¢j ksiegi.
Byta ona tak gruba, a na maryginesic tak zapetniona u-
wagami, zebym by} miat co czytaé nie préznujac i sto lat
w wiezieniu. Pozbawiony wolnos$ci przez dni 10, korzy-
stalem z czasu tego, czytajac dccyzyje prawnikéw rzym-
skich. Takim sposobem nauczytem sie¢ rzymskiego prawa.*

W Malmaison znajdowat sie dawnié¢jszym czasem
bardzo piekny przez lzobeja malowany portret Napo-
leona, kléry byt wiasnoscig cesarzowej Jozefiny. Przed
kilka laty sprzedano takowy pewnemu Amerykaninowi ,
nazwiskiem Sandcrson, aten ofiarowat go w podarunku
jeneratowi Jakson. Gmach publiczny, gdzie ten obrBz sie
znajdowat, w czasie pozaru w Nowyra-Jorku zostat zu-
petnie obrécony w perzyne, cudem tylho wyzwymieniony
portret bez szkody ocalat.

P. Clerissc, Francuz rodowity, aktor z teatru Drury-
lane w Londynie, miat nie dawné¢mi czasy role, ktoéra
wymagata, aby go drugi anlOi , grajacy kréla Frydéryka,
noga kopnat. Podczas prdby, gdzie takowa czynno$¢ tylko
oznaczong byta, szto wszystko pomys$inie, ale podczas
przedstawienia , gdy oznaczenie w rzeczywisto$¢ przejsc¢
musiato , ockneta sie w panu Clerisse duma narodowa,
tak dalece, ze gdy kopnietym zostat, obré6cit sie spieszno,
i tak -potezny policzek wyciat grajagcemu krdla, ze tenze
dtuz¢j na nogach usta¢ nie moégt, a sztuka przerwang
byé musiata. Wnosza, iz za tak dosadng improwizacyje
pan Clerisse z teatru Drurylane odprawionym zostanie.

W Paryzu staneta nie dawno przed sagdem pewna
zona, i domagata sie rozwodu dla tego jedynie, ze jej
maz — niemitosiernie chrapi¢. Sedziowie nie mogac
znalez¢ w ustawach przepisu do rozwodu z tego wzgledu,
a nie chcac zostawic¢ zone bez pociechy, rozhazali mezowi,
aby sie nie wazyt odtad chrapa¢ inacz¢j, jak tylko bardzo
mitosiernie, to jest: jah najcisz¢j.

Jak wielki doebéd czynig dzienniki w Paryzu
z tego wnie$¢ mozna, ze pan Bom¢ kupit prawo wy-
dawania dziennika Messagcr des chambret i dziennika
du Commerce za cene 150,000 frank , a na drugi dzieA
odstgpit ten ostatni Journal panu Mauguin za 70,000 fr.

Pan Lindsay w Londynie zrobit odkrycie, przez
ktére ptyn elektryczny do o$wiccania ulic uzytym by¢
moze. Wielu juz btizkiémi byli téj myS$li; jeduakowoz nikt
nie wpadt na sposéb zamienienia iskier w ciaglty ogien,
tylko pan Lindsay. Ptomiern wydobyty przez niego jest
silny, jasny, bez dymu, wszedzie moze by¢ uzytyrr, a
mianowicie w lampach bezpieczenstw do kopalni.

Sir John Ross stawny podréznik powiada, iz za-
béjstwo miedzy Eshimczykami bardzo rzadko sie wydarza;
lecz w razie, gdy sie co$ podobnego przytrafi, winowajca
skazany jest na wieczng samotno$¢, czyli od kazdego
cztonka pokolenia tak dalece bywa unikany, ze ci, ktérzy
sie z nim spotkajg, odwracajg sie, by nie spojrze¢ na
niego. Na pytanie, dla czego zabdjca nieiest zaraz ukarany
$miercig, odpowiadajg Eskiraczy kowie, iz przezto réwnaby
na siebie $ciagneli wine, jak sam zabdjca. Wida¢ jah gtos
natury i jej prawa, prowadza do najpiehni¢jszych ustaw.

Taniec Spartanéw. Spartanie wtérowali tan-
com swoim $piewem hymnéw. Kazdemu wiadomo (mowi
Walter w swojero dziele Lady’s ExertisasJ, ze na-
zwisko tancu trichoria od tegc pochodzi, iz sie ztrzech
chéréw sktadat, to jest: z chéru dzieci, z miodych
kobiet, i z chéru starych matron. Matrony otwie-
raty taniec, $piewajgc: »Za dawnych czas6w mezowie
nasi byli waleczni I« Poczéro odpowiadaty mtode nie-
wiasty: ?Nasl mezc sag teraz walecznil« — »A my jeszcze
waleczniejsi bedzicmy,« odzywat sie chér dzieci,« kiedy
nasza pora nadejdziel«

Druk Piotra Pillera, we Lwowie.



